ManuaL DE OPERACAOD

Condicionador de Ar Split Cassete
36/48.000 BTU/h - Quente e Frio




Os condicionadores de ar sdo aparelhos que devem ser instalados por profissionais
técnicos. Este Manual de Instrucdes é a versdo para fins universais referente cos modelos
de Split do tipo Cassete A aparéncia da unidade que vocé adquiriu pode ser ligeiramente

diterente daquelas descritas neste Manual, mas isso ndo afeta sua operacéo e utilizacéo
correfas.

Leia atentamente as secdes referentes ao modelo especitico aserinstalado e conserve este

Manual em local seguro, de modo a facilitar sua consulta posterior.

Atencdo:

Temos como politica o continuo desenvolvimento de nossos produfos, reservando-nos o direito de mudar as
especificagdes e desenhos sem prévio aviso. A instalacdo e manutencdo dos equipamentos somente podera ser
realizada por Empresas Credenciadas. A ndo observéncia e/ou adocdo dos  procedimentos, apresentadosneste
manual implicam no CANCELAMENTO da garantia do produto.

INFORMACOES IMPORTANTES

* Aparelho acessivel ao publico em geral;

* Este aparelho ndo se destina a utilizagao por pessoas (inclusive criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que
tenham recebido instrugdes referentes a utilizagado do aparelho ou estejam sob a supervisédo de uma
pessoa responsavel pela sua seguranga.

* Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas ndo estejam brincando com o aparelho.




INSTALACAO / MANUTENCAO PREVENTIVA

LEIA COM ATENCAO

® Este equipamento requer uma instalagao especializada em
virtude das suas caracteristicas peculiares e da necessidade
de se acoplarem ao sistema tubulagdes de cobre, fiagao elé-
trica, etc. Estes complementos ndo acompanham o equipa-
mento e suas especificagdes variam de acordo com o perfil da
instalacao.

Para que a instalagao seja executada corretamente e com

o seguranga, recomendamos os servicos de uma empresa
qualificada/credenciada.
A instalagao elétrica devera estar de acordo com as normas ABNT.

ATENCAO: Se o cordio de alimentagao esta danificado, ele deve ser
substituido pelo fabricante, ou agente autorizado ou pessoa
qualificada, a fim de evitar riscos.

® Tanto a execugao de servigos e reparos por empresas ou
pessoas nao credenciadas/qualificadas, como a reposigao
de pecas nao originais, poderao trazer danos ao equipamen-
to causando alteragéo na garantia do produto.

@ Aparelho acessivel ao publico em geral

® Este aparelho n&o se destina a utilizagdo por pessoas
(inclusive criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham recebido instrugdes
referentes a utilizacdo do aparelho ou estejam sob a supervisido
de uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

® Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar
que elas nao estejam brincando com o aparelho.

® Na constante busca de melhoria, reservamo-nos o direito
de, a qualquer momento, introduzir modificagdes em seus
produtos para melhor atender as necessidades e expectati-
vas de seus clientes. E possivel, portanto, a ocorréncia de
discrepancias entre as configuragdes deste manual e os pro-
dutos apresentados.

MANUTENGAO PREVENTIVA

® Para manter o bom funcionamento e preservar as condi¢des do aparelho
aumentando sua vida util, pelo menos uma vez por ano o equipamento
devera ser submetido a uma limpeza interna, face ao acimulo de p6
e residuos que se alojam nos componentes. Estas condi¢gdes prejudicam
a eficiéncia do produto podendo causar danos ao sistema.



PRECAUCOES DE SEGURANCA

Antes de ligar seu aparelho, leia com atengéo estas
precaugdes.

Elas estao classificadas em Perigo e Cuidado.

Aquelas classificadas com o titulo Perigo, alertam
que um manejo inadequado pode ocasionar con-
sequéncias graves.

As precaugodes classificadas com Cuidado, depen-
dendo das circunstancias, também podem gerar

consequéncias sérias. |
Portanto, para resguardar sua seguranca, observe =
atentamente estas importantes precaugdes.

—_—
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Os simbolos ao lado aparecem nos textos a seguir.
Observe atentamente seu significado.

Depois de ler este manual, consulte-o sempre que
surgir alguma duvida.

N&o instale o eqmpamento préximo a
condutores de gas. Se o gas entrar em
contato com o equipamento, podera
provocar incéndio.

* E necessaria a instalagdo de disjunto-
res adequados para evitar choques
elétricos ou outros problemas.

e Certifique-se de instalar o tubo de dre-
O equipamento tem que ser aterrado nagem com as inclinagdes necessa-
adequadamente. O fio-terra nunca rias para a vazao da agua.
deve estar conectado a condutores de
gas, eletricidade, de agua ou de te-
lefone. Se o aterramento nao for reali-
zado adequadamente, poderao ocor-
rer choques elétricos.

Nao utilize extensdes nem “benjamlns 0 e Se o0 cabo de ligagao estiver danifica-

onde estejam conectados outros equi- do providencie sua substituicdo para
pamentos elétricos evitando assim cho- evitar eventual curto-circuito.

ques, superaquecimento dos fios ou in-

céndio.



Nao utilize aerossois (inseticidas, tintas,
etc) perto do equipamento e muito me-
nos sobre ele, pois podera provocar fogo.

« Os aparatos de combustdo ndo devem
ser colocados na direcdo do fluxo de ar
do condicionador de ar.

* Nao instale o equipamento em locais
onde o fluxo de ar alcance diretamente
plantas ou animais pois podera causar-
Ihes danos.

» Ao limpar o equipamento, retire o plugue
da tomada. A limpeza nao deve ser feita

CUIDADO!!

quando o ventilador interno estiver em
movimento.

+ Se o condicionador de ar estiver em
operacao juntamente com um aparato
de combustéo, o ar do ambiente devera
ser renovado freqlientemente.

* A ventilagao insuficiente podera provo-
car acidentes por falta de oxigénio.

» Se 0 equipamento tiver que permane-
cer inativo por longos periodos, retire o
plugue da tomada para maior seguran-

ca.



-

INSTRUCOES A0S USUARIOS

Lleia o “Manual de Instrugdes” atentamente antes de utilizar sev condicionador de ar, de modo a assegurar o
funcionamento correto. Certifique-se de que os profissionais de servico pos-venda de sua empresa ou os
revendedores autorizados instalem os aparelhos antes do uso.

-

Os aparelhos nao devem ser
instalados onde possa haver
vazamento de gases
combustiveis.

53
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Caso o gbs dispersado se acumule ao redor dos
aparelhos, podem ocorrer acidentes relacionados a
risco de incéndio.

Instrucoes para a Instalacao

=
Certifique-se de que o disjuntor de fuga &
terra esteja instalado.

g
A falta do disjuntor de @
fuga & terra pode
levar a choque disjuntor
elétrico e outros de fuga &
riscos. terra

?

Apds a conexdo dos fios entre a unidade interna e a
externa, verifique se a conexdo estd solta puxando a

Assegure-se de que o condicionador de ar
esteja aterrado adequadamente.

fiagdo com um pouco de forga.

A conexdo solin
pode resultar em
risco de incéndio.

i
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A fiogdo de terra no condicicnador de
ar deve ser conectada fixamente ao
terra da forte de energia. O
aterramenio inadequade pode causar
choques elétricos ou oulros riscos.

&
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Nunca fente inferromper a
operagao do condicionador de
ar puxando a linha de
fornecimento de energia.

Isso pode causar choques
elétricos ou risco de incéndio.

Instrugoes de Operacao

M&ao conecte a linha de
formecimento de energio a um
conector intermedidrio. O uso de
extensdo de linha de energia &
estritamente proibido. Também néo
¢ permitide dividir a mesma
tomada outros  aparelhos
elétricos.

com

lsso pode causar
chogques elétricos,
superaquecimento,
risco de incéndio ou
outros acidentes.

Néo pressione, estigue, danifique,
oqueca nem modifique a linha de
energia. lsso pode causar chogues,

superaquecimento, risco de
incéndio, efc.
Se a fiogdo da linha de
energia estiver danificada
s

ou precisor ser substituida
por outros motivos,

certifigue-se de confratar o
revendedor ou a eguipe de t[
manutengdo autorizada

para realizar a substituicdo.

Nao manuseie o plugue com
as maos molhadas.

Isso pode causar choques
elétricos.

Antes de ligar o coneclor,
certifique-se de que ndo ha
presenga de poeira nele e que
esteja totalmente conectado.

Nunca vutilize o fusivel com
capacidade incorreta ou quaisquer

outros fios metdlicos.
fio de
~ Ccobre

O uso de fiogao
metdlica ou de
cobre no fusivel
pode causar falhas
operacionais ou
risco de incéndio.




'r/E\,

ite que a luz solar e ar quente

entrem no ambiente.

Durante a operacdo de refrigeracao,
utilize cortinas e persianas para
impedir a entrada da luz solar.

Tente minimizar a geragdo de calor
durante a operagdo de refrigeragao.

-~

Coloque as fontes
de aguecimento =
fora do ambiente.
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Nao utilize dispositivos de
combustdo no ambiente do
condicionador de ar.

Isso pode causar a combustdo
incompleta destes dispositivos.

N

Néo coloque inseticidas ou tintas
e outros sprays inflaméveis
préximos ao condicionador de ar,
nem os esguiche diretamente
para o condicionadorde ar.

Isso pode causar

risco de incéndio. %

Quando for necessério utilizar o
condicionador de ar e dispositivos de
combustdo no mesmo ambiente, a
ventilacio de ar deve ser feita
periodicamente.

A ventilagdo insuficiente pode causar a
falta de oxigénio ou outros riscos.

Antes da manutengéo do
condicionador de ar, desligue a
fonte de alimentacfio.

MNunca execute a
limpeza das
unidades enquanto
os ventiladores
estiverem ligados.

B —
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Nao insira suas maos, dedos
ou objetos nas entradas e
saidas de ar.

Estes em contatocom as partes
méveis podem causar

Ajuste a diregGo do ar corretamente.

Ajuste para cima, para baixo e para
esquerda/direita do fluxo de ar de
modo a obter uma femperatura

Néo se exponha ao ar
resfriado por um longo
periodo. %
Isso pode causar
desconforto H
corporal, o que

acidentes. ambiente uniforme. é perigoso para }
a savde.
MNao limpe o condicionador de MNéo amarre, pendure nem empilhe Verifique as esfrui_urcls desuporte
3 : . d Ih
arcomdgua. _ objetossobre o condicionador de ar. os aparelhos cuidodosamente.
Vo Em case de danes, as estruturas
Isso pode causar a queda do de suporie devem ser
aparelho, imediciamente
Isso pode causor ,? e e reparadas a fim de evitar
choques eléfricos. el queda do aparelho, .
o que pode causar %
ferimentos a pessoas ou @ ;
outros acidentes. =
N&o se sente sobre a unidade NAO UTILZE égua quente (acima de | Puxeo plugue datomada quando o
gua q
externa nem cglgque quglquer 40‘3(: ou 1040Fj gue dEfDFme’lﬁ O UFJDFE-'| ho ndo estiver sendr:r
outro objefo sobre ela. aparelho ou fard com que desbote. vtilizade para gaorantir a
seguranga. s
A queda da unidade ou os {rr ~) 'l E’]
objetos podem causar
ferimentos o pessoas e outros
sl Gasolina, diluente de fintas, benzeno e
produtos de IiEnpezu, podem causar Quando o plugue for puado,
deformamacdo ao aparelho ou certifigue-se de gue o interruptor do
l\_ arranhdes. condicionador de ar estejo :l|35|ig|:||:|n3;)

¥  Quando for necessdria a remocdo ou reparo, entre em contato com o revendedor ou equipe de instalogdo e

manutencao autorizada.

#*  Em caso de qualguer ocorréncia anormal (por exemplo cheiro de queimado), inferrompa a operagao de uma
vez, desligue o fornecimento de energia e entre em contato com o revendedor ou equipe de manutengdo

autorizada.




OBSERVACAO

Todos os parémetros de operagéo da unidade, bem como as vdlvulas do dispositivo de proteg@o foram ajustados
antes da entrega. Os consumidores ndo devem alterar os valores configurados aleatoriamente nem causar curto
circuito na linha de dispositivos de protecdo da méquina, pois poderd haver danos provenientes na protegdo
inadequada.

Faga a manutengdo da maquina de acordo com os requisitos da especificagdo, a fim de manter as boas condigdes
operacionais da maquina.

O interruptor da fonte de energia independente e o circuito de acionamento especial sGo necessdrios nessa
unidade para evitar compartilhamento do mesmo circuito com outros aparelhos elétricos. A linha de energia com
drea de segdo cruzada definida é usada para fornecer energia a unidade, em combinagéo com o disjuntor nominal
(se tiver fungdo de proteg@o contra fuga de ferra) com especificagdo correspondente.

A conex@o terra com a drea de segfo cruzada definida tem de ser instalada na unidade e dever ser segura. Nunca
conecte alinha de aterramento com tubulagGo de combustivel gasoso, de dgua, condutorde protegao contra raios
ou telefénicos, para que ndo haja acidentes com choques elétricos.

Avisos de seguranca

1. Fusivel com capacidade regulada deve ser usado e ndo poderd ser substituido por arame de ferro ou cobre.

2. O ambiente operacional da unidade deve estar longe de locais onde exista fogo latente. Se o fogo for
ocasionado por curto circuito, deve-se desligar a energia principal e usar um extintor quimico seco para apagar o

fogo.
3. Antesde fozer a manuteng@o da maquina, desligue a energia.

4. Nao togue na tubulagao de descarga, pois a femperatura pode alcangar mais de 1000C, podendo resultar
em queimaduras.

5. Bordase superficies afiadas nas aletas da méquina podem machucar, entdoevite-as.

6. Nao movimente a maquing, a seu critério, sem a orientagdo de um profissional, ou a maquina poderé sofrer
avarias.

7. Quando as laminas de ar esfiverem girando, ndo toque nelas com as maos ou outros objetos para que ndo
haja danos aos equipamentos ou ledes ao pessoal.

8. Nao coloque objetos sobre a maquina para que ndo haja perigo de queda durante o funcionamento.

9. Em condigbes climéticas de tempestade de raios, desligue o interruptor da fonte de energia principal da
unidade para que nao haja descarga de raios ou danos a unidade.




NOME DAS PECAS E FUNCOES RELACIONADAS

Devido a existéncia de diversos modelos,os recursos e a aparéncia podem variar; introduzimos
apenas a seguinte estrutura. Com relacdo a outras, consulte o modo de utilizacdo.

UNIDADE INTERNA

Dispositivos de drenagem (tipo embutido)
gua descarregada e removida da parte
inferna durante a operagéo de
refrigeracdo.

Cano de drenagem

Barra guia de ar
(localizada na entrada do
fornecimenio de ar)

Cano do agente de
. e refrigeragéo.
Entrada de fornecimento Conecta o condutor terra.
de ar Condutor de terra

Filtro de ar (localizado nas
grades de ar de retorno)

Grades de ar de retorno

>0 |




UNIDADE EXTERNA
OBSERVACAQ

Os recursos e a aparéncia podem variar. Todas

as figuras sGo uma demonstragde para
apresentar afungdo.

A. Sdaida de ar
B. Entrada de ar

)

el

\

A
INDICACOES DA UNIDADE DO DISPLAY
Tecla de emergéncia
Quando o controlador
remoto ndo estiver
funcionando, vocé pode
Janela de recebimento do pressionar esta fecla para
sinal de controle remcto acionar a operagio de
emergéncia.
e . Q
Luz indicadora de energia Quando a unidade estiver
(acende quando houver O 00 O__[_ com falha, a luz de
fornecimento de energia) protegGo acenderd.
Luz indicadora de —' Luz indicadora de
operagdo configuragdo de

temporizador




CONTROLE REMOTO

Indicod er de VELOCIDADE DO
Iindicodor de TEMPFERATURA VENTILADOR
indioo o fluxo de ar definido.
Indicodor de SLEEP
Indico o opemcho no modo SLEER
Relégio Indicodor de DIRECIOMAMENTO
Indico o posigio seledonodo do
Botio de selegio de MODO DE il s
o
OPERAGAO
i Rtk g preox
operagio: AUTO, REFRIGERACAQ, £ bkt wiu him =
DESUMIDIFICACAC, ﬁ; : gjusta @ perotura
AQUECIMENTO E VENTILACAQ. { ) okt
\ Sl Botée SWING [DIREGAC DO AR)
Botdo liga/deslign o Pressions esse boifio pom selecionor o
Esse botfic, quando pressionode, inicia g dirdonomenic poma o -u|b.|’|:ﬂ_:lhu:|- do
opemgio & pdm quando pressionado Ll_um_: de :}r ou paorg fizar o
oyt vez. 3 T e R
Wind speed  Swing wind Wind direction
| (G ;
Botio de VELOCIDADE DO F Bot o de FLUXO DE AR (opcional)
VENTILADOR Timing Lockkey  Sleep Efrﬁ:whﬂgnfz uwddu pam ﬂﬂg‘m;ﬂ a
iregio de fluxe de ar ireita,
o halbddeine pluscde o _(- -) { -)_ ( } sempre que mhnudﬂiadmrﬁ o
High Light key | Purification mhmw ’r‘;m [‘ﬁd ‘funciong l.]xm
Botdo TIMING & fluxc de ariridimensional.
Esse boifo & usado pam definir o 45 C:) ( )
horirio de funcicnomenio ou
; o— Botéde SLEEP
s ; Esse botfo muda paraa operogio SLEER
Boiao ALTA POTENCIA
Esta tecln ndo exibe o velocidode do or
Se esta tecla for acionoda apés o mﬂ LOCK .
conce lomenio dos modos, o alio m“ml tGo para fravar ou
poténcia send concelada. ”/ destravar o teclodo.
A configurogfio do opemcio “sleep”
2 ______.-"'
cancelord o operogio em olia poténcia. Boto PURIFICACAO
Bowio LUZ £ usoda poro altemar ciclicomente o
o i to .
E wsoda poro oltemar ciclicomente o tecla de pudficagios o ancelomento dg hngha
blogueio e o concelomenio desso fungho.

OBSERVACAD

1. Ma figura acima aparecem todaos as indicagdes para afinalidade de explicagdo. Guando o
ar condicionado for um modelo apenas de refrigeragio, a fungdo AQUECIMENTO serd
VEMTILADOR.

2. Quando a operagdo TURBO for selecionada, a temperatura ambiente néo é controlada

pelo operagio continuamente. Se vocé sentirque o ambiente estd muito frio ou muito quente,
concele a operogao TURBO.




Apresentacdo das teclas de fungéo

On / off (Liga / desliga): quando esta tecla é pressionada, o controle remoto é alternado ciclicamente em ordem
“liga — desliga - liga". No momento da primeira carga de energia de desligado para ligado, o modo operacional &
a configuracio padréo (a temperatura é de 25° C, modo automdtico, velocidade de ar automdtica,
direcionamento de ar automdatico, porta de ar automdtica, sem iluminacgdo, sem alta poténcia, sem purificagdo,
sem modo “sleep”, sem temporizador, sem tecla de travamento). Se ndo estiver assim, o modo operacional é a
condigdoantes do desligamento.

As fungdes iluminagdo, purificagdo, “sleep”, alta poténcia etemporizador serdo canceladas apds o desligamento.

Mode (Modo): quando a tecla “mode” (“modo”) é pressionada, o controle remoto € alternado ciclicamente na
ordem “automatico—refrigeragdo—desumidificagdo—aquecimento-venfilagdo—+automdtico.

¥ (Diminuir): quando essa tecla de temperatura é pressionada nos modos de desumidificagdo e automagédo, a
temperatura ndo é alterada. Nos outros modos, se essa tecla for pressionada uma vez, a temperatura definida sera
diminuidaem umgrau, sendo reduzidanaordem “32°C-31°C ... 17°C-16°C".

4 (Aumentar): quando essa tecla de temperatura é pressionada nos modos de desumidificacdo e automdtico, @
temperatura ndo é alterada. Nos outros modos, se essa tecla for pressionada uma vez, a temperatura definida sera
aumentada em um grau, sendo aumentada na ordem “16°C—+17°C ... 31°C-32°C".

Swing wind: o direcionador de ar é fixo e ndo é gjusiavel no modo de purificacdo. Se vocé pressionar essa tecla
em outros modos, o controle remoto serd alternado ciclicamente na ordem “direcionador de ar— ar fixo— ar

natural—+direcionador de ar”.

Wind direction (Dire¢ao do ar): na primeira afivagdo, a direcio de ar padrdo é a condigao de giro, e ela serd

alternada ciclicamente na ordem “ variavel—+parado-variavel”.

Wind speed (Velocidade do ar): na primeira ativagdo, a velocidade de ar padréo serd a velocidade
automdtica. A velocidade do ar & baixa e ndo é ajustavel no modo de desumidificagdo, e o controle remoto ndo
reagird quando a tecla de velocidade do ar for pressionada. Em outro modo, os modos serdo alternados
ciclicamente de acordo com a ordem “velocidade de ar automdtica velocidade de aralta velocidade de ar média
velocidade de ar baixa velocidade de arautomatica”.

Timing (Temporizador): a condicdo padrio é sem temporizador. Se essa tecla for pressionada, a configuracdo
do temporizador serd efetuada com unidades em horas. O horério dotemporizador seré ciclico na ordem 1 hora 2
horas ... 24 horas cancelar 1 hora ... na condigdo de desligamento para ajuste de inicio de temporizador, e
pressionando a tecla de temporizador na condigdo de inicio para ajustar o inicio e desligamento do temporizador.
Depois de configurar a fungdo de temporizador, ele diminuira hora sim, hora ndo, até que a hora do temporizador
atinja o inicio ou desligamento, sendo que o visor do temporizador também serd fechado simultaneamente. Se
ainda houver o “Timing” (“Temporizador”) apés pressionar a tecla de modo, o temporizador ndo poderd ser
cancelado, enquanto vocé pressiona qualqueroutratecla, o hordrio do temporizador serd dado.




High Power (Alta poténcia): o estado padréo do controle remoto é em condigdo de poténcia ndo alta. A tecla
de alta poténcia estd desabilitada no modo automdtico, modo purificagcGo e modo ventilagdo (ao pressionar a
tecla de alta poténcia, ndo ha visualizagao nem envio de codigo). Se vocé pressionar essafecla em outros modos, a
funcao de alta poténcia serd alternada ciclicamente entre “Liga” e “Desliga”. Quando a alta poténcia estiver em
funcionamento, a velocidade do ar ndo serd exibida. Quando a alta poténcia estiver acionada, ela serd cancelada
apds o modo de alternéncia, caso o modo “sleep” seja configurado. Nesse caso, a operacdo em alta poténciaserd
cancelada.

Sleep (Dormir): quando a tecla “sleep” & pressionada, o modo serd alternado ciclicamente na ordem “sleep
cancelar “sleep” sleep”. Quando a fungao “sleep” estiver em funcionamento, ela ndo pode ser cancelada apés a
mudanga do modo. Quando vocé pressionar a tecla “sleep” para ajustar o modo “sleep”, a velocidade do ar pode
ser automaticamente alternada para velocidade baixa, porém vocé pode ajustd-la pressionando a tecla de
velocidade do ar (exceto no modo desumidificagao).

Lock (Bloqueio): o estado padréo é o modo da tecla de blogueio. Se vocé pressionar essa tecla, o controle
remoto ird alternar ciclicamente na ordem “tecla de bloqueio cancelar tecla de bloqueio tecla de blogueio”.
Quuando essa tecla estiver acionada, outras feclas do controle remoto estardo fora de fungéo.

Observagao: quando a tecla de bloqueio estiver acionada, as teclas do controle remoto da unidade e o painel do
ar condicionado serGo automaticamente bloqueados. Ao pressiond-la novamente, o estado de bloqueio do
controle remoto e do ar condicionado pode ser automaticamente cancelado. A separagdo sé blogueia o controle
remoto e ndo bloqueia a tecla de emergéncia, porém a placa principal fornecerd uma resposta.)

Light key (Tecla de iluminagao): o estado padréo é o modo sem tecla de iluminagGo. Se vocé pressionar essa

tecla, o controle remoto ird alternar ciclicamente na ordem “lluminagao— cancelar iluminagao— iluminagéo”.
Quando essa tecla estiver acionada, depois que a tecla de modo for pressionada, o visor da tecla de iluminagGo

ndo poderd ser cancelado.

Purification (Purificagéo): o estado padréo é o modo sem tecla de purificag@o. Se vocé pressionar essa tecla, o

controle remoto serd ciclicamente allernado na ordem “purificacdo—+cancelar purificagdo—purificacdo”. Quando
essa tecla estiver acionada, depois que a tecla de modo for pressionada, o modo depuragdo ndo poderd ser
cancelado. Quando a unidade estiver sendo desligada e © modo de depuragGo estiver operando sozinho, o
direcionador de ar serd fixo, sendo que a porta de ar ndo poderd ser ajustada, porém a velocidade do ar serd

ajustavel.




PROCEDIMENTO DE TRANSMICAO

= Quando qualquer botdo do controle remoto for pressionado e

f o mesmo estiver direcionado para o condicionador de ar,

som de recepcio serd emitido pelo condicionador.

o sinal seré enviado. Quando o sinal for recebido da forma correta, um

AVISOS SOBRE A UTILIZACAO DO CONTROLE REMOTO

Nao cologue o controle remoto perto de fontes de alta temperatura, tais como cobertores elétricos ou forno.
Nao coloque o controle remoto sob os raios solares.

Cuidado ao utilizd-lo. Mo o deixe cair ou ele poderd quebrar.

Ondas magnéticas ndo devem ser colocadas entre o receptor de sinal do ar condicionado e o controle remoto
de forma a evitar influéncias no envio e recebimento do sinal.

g o k==

5. Naodeixe respingar dgua no controle remoto.
6. Naocologue objetos pesados sobre o controle remoto.

Observacdo:

Se o controle remoto ndo estiver funcionando, substitua as pilhas por novas e opere-o novamente. Se ainda houver
falha, realize 0 método de operagdo de emergéncia para iniciar o ar condicionado, e entre em contato com um
revendedor ou posto de manutengdo especializado.

Substitua as pilhas se:
1. Depoisque o sinaltiver sido enviado, o ar condicionado ndo emite som de recepgo.
2. Ovisorestdforadefoco.

Procedimento de substitvicao das pilhas:

A. levante atampa na parte de trds do controle remoto e retire as pilhas velhas.

B. Substitua aspilhas. Observe as marcas dos pélos positivo (+) e negativo (-) das pilhas.
C. Feche atampa e gjuste o horarioatual.

D. Certifique-se de que ndo hda informagao AM. 0:00 novisor.

OBSERVACAO:
1. Pilhas velhas e novas ndo devem ser utilizadas ao mesmo tempo.
2. Se o controle remoto ndo for utilizado por um longo periodo, retire as pilhas.




SUBSTITUICAO DAS PILHAS

#* Quando o sinal do controle remato estiver frace e a unidade interna nédo

puder recebé-lo de maneira adequada, ou as indicagdes no display ficarem

Conirole Remoto 1

ligeiramente apagadas, deslize a tampa traseira para fora e substitua por duas

| ( )
baterias novas. Botdo CLK
a2 : e Nao func modelo

* Os polos positivo e negative devem corresponder &s posigbes de p mim
g las Botéo RST
instalacdco. Este botéo permite a reinidalizagso
¥  Baterias novas do mesmo tipo devem ser utilizadas para a substitvicdo. s
¥ Se o confrole remoto néo for utilizado por um perfodo longo, retire as ¥
baterias para evitar que o vazamento de eletrélitos danifique o controle. E . sl sty
¥ Caso o controle remoto estejo em estado anormal, é possivel retirar as

. . . . Conirole Remoto 2
baterias pelatampa fraseira a fim de apagar o display. \ )

RECURSOS DAS DPERA@ES DEAQUECIMENTO

*  As méquinas absorvem calor do ar externo e o fransferem para dentro para aquecer o ar ambiente. A capacdidade de
aquecimento através deste principio de bomba de calor sobem e descem com o aumento/diminvicéo das temperaturas do
arextemo.

#* E necessdrio aguardar um periodo razoavelmente curto para este sistema de circulacdio de ar quente aumentar @
temperatura ambiente.

¥ Quando a temperatura do ar externo for muito baixa, o sistema poderd ser utilizado com ouiros dispositivos de
aquecimento. No entanto, deve-se manter boa ventilagdo a fim de garantir a seguranga e prevenir acidentes.

DESCONGELAMENTO

* Quando a temperatura do ar externo for muito baixa e a umidade, muito alta, o descongelamento ocorreré no
trocador de calor da unidade edema, que apresenta impactos negafivos sobre a eficiéncia do desempenho de
aquecimento. Neste caso, a fungio de descongelamento automético entrard em agdo. A operagdo de aquecimento serd
interrompida por 5- 10 minutos para executar o descongelamento.

*  Os ventiladores das unidades externa e intema séo interrompidas.

* Durante o descongelamento, a unidade externa pode gerar algum tipo de vapor. Ele é causade por causa do
descongelamento répido, que néo representa falha de desempenho.

*  Quando o processo de descongelamento estiver completo, a operagéo de aguecimento é reiniciada.




LIMPEZA DO FILTRO DEAR

#*  Limpe arede do filtrode ar com frequéncia.

*  Arede do filtro de ar entupida reduzird a quantidade de circulagdo de ar, bem como o efeito de resfriamento e
aquecimentode ar. Se arede dofiltro de ar estiver suja demais, haverd falha no ar condicionado.

% Limpe arede pelo menos uma vez a cada duas semanas.

#*  Se a rede do filiro de ar ficar sem uso por um longo periodo de tempo, ela deverd ser limpa antes de ser
utilizada novamente.

Procedimentos para limpeza da rede do filtro de ar

1. Desmontea rede dofiltro dear
2. Llimpe-acomum aspirador de pé ou dgua
3. Depois de limpara rededo filtro com agua, coloque-a em local fresco e com sombra para ser secar.

OBSERVACAO:

1. Nao limpe a rede com dgua a temperatura superior a 50° C para evitar que ela perca sua cor ou deforme.

2. Nao seque arede sobre o fogo, pois ela pode queimar.

* Ao limpar ou fazer a manutengao da unidade, vocé deve, em primeiro lugar, desligar a fonte de energia da
unidade e tirar o plugue da fonte.

*  Alimpeza ou manutengdo deve serfeita por profissional especializado.

Métodos de limpeza da unidade interna
1. Limpe a parte externa da unidade com um pano seco limpoe macio.
2. Useagentes de limpeza neutros para limpar qualquer marca de dleo ou digitais.
Métodos de desmontagem da grade de ar de retorno e rede do filtro de ar

1. Abra a grade de ar de retorno: pressione os dois botdes e retire-a cuidodosamente (ao fecha-la, vocé pode
realizar os mesmos procedimentos operacionais). Veja afigura a seguir:




EVENTUAIS PROBLEMAS E PONTOS DE VERIFICAGCAO

PROBLEMAS

CAUSAS OU PONTOS DE VERIFICAGAO

A operagao nao pode ser reiniciada
apos uma eventual interrupgéo na
energia elétrica.

* As informacdes contidas na memoria do condicionador
de ar foram apagadas. Use novamente o controle
remoto para reiniciar a operagao.

O sistema néo inicia
imediatamente
uma nova operagao

* Se o sistema for desligado e religado em
seguida, o compressor so voltara a funcionar
trés minutos apos o religamento.

Ha emissao de odores

* Os odores do ambiente (cigarros, mofo, etc.)

circulam durante o funcionamento. Renove

o ar do ambiente. Caso a emissao de odores continue,
contate um Posto Autorizado para executar manutencao
preventiva (limpeza).

Ha emisséao
de ruidos

* Alguns ruidos sao normais pois, quando a refrigeracéo
€ interrompida, um ruido de assobio ou de gorjeio

pode ser ouvido.

Este ruido é gerado enquanto o refrigerante esta
circulando no interior do condicionador de ar.

* Na operacgao de inicio ou de parada, um ruido de
estalido podera ser ouvido. Este ruido é gerado pela
carcaga expandindo ou encolhendo devido as
mudancas de temperatura.

 Outros eventuais ruidos poderao ser ouvidos durante
a operacgao do sistema. Eles poderao ocorrer quando houver
mudanca no ciclo de Refrigeragdo/Aquecimento.

O ar ndo circula

» Durante a operacao de desumidificacao, o ar talvez
nao circule para evitar resfriamento excessivo e vaporizagao
da umidade retirada do ar.

N&o sai ar no inicio da operagao de
aquecimento (modelos Quente-Frio)

* A saida de ar é interrompida para evitar a saida de ar frio
até que o trocador de calor interno esteja quente. Aguarde.

A refrigeracao é
insuficiente

» O modo Refrigeragéao talvez nao funcione
eficientemente quando o filtro de ar estiver obstruido

por poeira ou sujeira.

« E provavel que a temperatura ambiente n&o tenha
atingido ainda o nivel de refrigeragcao desejado.

Verifique se a velocidade do ventilador ndo esta

ajustada em BAIXA. Coloque-a em ALTA.

« Certifique-se de que a entrada ou a saida da unidade
externa ndo esteja bloqueada.

 Carga térmica mal dimensionada. Verificar se o aparelho
nao precisa ser substituido por outro de maior capacidade.




O indicador do controle
remoto esta fraco.

O indicador fica fraco ao
enviar sinais. A indicacéo nao
aparece no controle remoto.

« Certifique-se de que as pilhas estejam carregadas.
Substitua as pilhas usadas por novas.

Use pilhas de tamanho AAA/ 1,5 V.

« Certifique-se de que as pilhas estejam encaixadas
com sua polaridade correta.

Sai névoa durante a operagao de resfriamento

» Este fenbmeno ocorre algumas vezes quando a
temperatura e a umidade estdo muito altas mas
desaparece com a diminuicdo da temperatura e da
umidade.

O sinal do controle n&o é recebido,
mesmo depois de verificar que as pilhas
nao estao gastas.

* Isto pode ocorrer porque ha luz direta do sol ou alguma
outra luz forte incidindo sobre o receptor de comandos do
condicionador de ar. Neste caso, apague a luz ou
diminua a intensidade.

Formacgao de goticulas de agua na grade
de saida de ar.

+ Se a unidade funcionar por um longo periodo com
umidade alta, podera surgir umidade na grade de saida,
que caira em forma de gotas.

Se a unidade funcionar em ajuste de temperatura abaixo
de 21 °C por um longo periodo, podera haver condensagao
de agua nas partes da unidade ocasionando eventuais
respingos no ambiente.

Nota

Se depois desta verificagdo o problema permanecer, desligue o aparelho com o controle remoto, desligue
também o disjuntor ou desconecte o plug da tomada. Solicite os servigos da assisténcia técnica autorizada.
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